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SHORT CORD INSTRUCTIONS 
A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from becoming entangled in or 
tripping over a longer cord. 

Longer detachable power supply cords or extension cords are not recommended, but may be 
used if care is exercised. If an extension cord is used:

(1)  the marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as great as the 
electrical rating of the appliance,

(2)  the cord should be arranged so that it will not drape over the countertop or tabletop where it 
can be pulled on by children or tripped over unintentionally 

MISE EN GARDE IMPORTANTES 
Lorsque vous utilisez des appareils électriques, vous devez toujours respecter les mesures de 
sécurité de base pour réduire les risques d’incendie, de choc électrique et/ou de blessures, y 
compris ce qui suit:

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS
1.  Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont les 

capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes qui ne dispo-
sent pas de l’expérience ou des connaissances necessaires, sauf si elles ont pu bénéficier, par 
l’intermédiaire d’une personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instruc-
tions préalables concernant l’utilisation de l’appareil.

2.  Enlevez tout matériau d‘emballage et toute étiquette promotionnelle avant d‘utiliser cet appa-
reil pour la première fois.

3.  Éteignez l‘appareil. Débranchez l‘appareil de la prise de courant quand vous ne l‘utilisez pas, 
avant d‘enlever ou d‘installer des pièces et avant de le nettoyer. Pour débrancher l‘appareil, 
saisir la fiche et la tirer hors de la prise de courant. Ne jamais tirer sur le cordon.

4.  Pour prévenir les risques d‘incendie, de choc électrique et de blessures, n‘immergez pas le 
cordon, la fiche ou l‘appareil de base dans l‘eau ou dans d‘autres liquides.

5.  L‘utilisation d‘accessoires non vendus ni recommandés par Braun peuvent provoquer des 
incendies, des chocs électriques ou des blessures.

6.  Inspectez régulièrement le cordon d’alimentation, la fiche, ainsi que l’appareil pour y déceler 
tout dommage. Ne faites pas fonctionner l’appareil s’il est endommagé ou s’il ne fonctionne 
pas correctement. Renvoyez l‘appareil au centre de service Braun agréé le plus proche pour 
examen, réparation ou réglage.

7. Ne touchez pas les pièces en mouvement.

8. Ne pas utiliser à l‘extérieur ni à d‘autres fins que celles prévues. 

9. Ne pas immerger dans l‘eau.

10.  Une surveillance étroite est nécessaire lorsqu‘un appareil est utilisé par des enfants ou à proximité.

11.  Les enfants devraient être surveillés pour s‘assurer qu‘ils ne jouent pas avec l‘appareil.

12.  Ne retirez le couvercle qu’après l’arrêt complet du moulin à café. Une fois le bouton-poussoir 
relâché, le moulin s‘arrête complètement en l’espace de quelques secondes.
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13.  Avant l‘utilisation, vérifier la présence de corps étrangers dans la chambre du moulin à café.

14.  Ne pas laisser le cordon pendre du bord d‘une table ou d‘un plan de travail ou toucher une 
surface chaude.

15.  Nous recommandons de conserver les matériaux d‘emballage d‘origine au cas où vous en 
auriez besoin pour une expédition de l’appareil. Tenir tous les sacs en plastique hors de portée 
des enfants.

16.  L’appareil est muni d’une fiche polarisée (une lame est plus large que l’autre). Afin de réduire 
les risques de choc électrique, cette fiche ne peut être branchée sur une prise polarisée que 
dans un seul sens. Si la fiche n’entre pas complètement dans la prise, inversez la fiche. Si la 
fiche n’entre toujours pas dans la prise, contactez un électricien qualifié. Ne modifiez pas la 
fiche de quelque façon que ce soit.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
USAGE DOMESTIQUE SEULEMENT

INSTRUCTIONS POUR LE CORDON 
COURT
Un cordon d’alimentation court est fourni avec l’appareil pour réduire les risques d’enchevêtre-
ment ou de trébuchement que présente un cordon d’alimentation plus long.

Des cordons d’alimentation détachables plus longs ou des rallonges ne sont pas recommandés 
mais peuvent être utilisés avec prudence. Si un cordon d’alimentation plus long est utilisé: 

(1)  le calibre électrique indiqué sur le cordon plus long ou la rallonge doit être au moins aussi élevé 
que le calibre électrique de l’appareil, 

(2)  le cordon doit être disposé de sorte qu’il ne pende pas du comptoir ou de la table, où des en-
fants peuvent le tirer ou trébucher dessus par inadvertance.

CUIDADOS IMPORTANTES
Al usar aparatos eléctricos, siempre se deben seguir las precauciones de seguridad básicas para 
reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones a las personas, incluyendo las siguien-
tes:

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
1.  El aparato no está diseñado para que lo utilicen personas (incluidos los niños) con capacida-

des físicas, sensoriales o mentales reducidas, o faltas de experiencia y conocimiento, a menos 
que una persona responsable de su seguridad les haya dado supervisión o instrucciones 
referentes al uso del aparato.

2.  Retire cualquier material de embalaje y las etiquetas promocionales antes de utilizar el aparato 
por primera vez.

3.  Apague el aparato. Desconéctelo del enchufe cuando no esté usándolo, antes de ponerle o 
quitarle piezas, y antes de limpiarlo. Para desenchufarlo, agarre la clavija y retírela del enchufe. 
Nunca tire del cable.
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EN Assembly /  FR Montage /  ES Montaje 

EN Only intended for Coff ee beans. /  FR Uniquement destiné au traitement de grains de café. /  
ES Uso previsto solo para granos de café. 

click!

A
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EN Grinding coff ee beans /  FR Mouture de grains de café /  ES Molienda de granos de café

EN Care and Cleaning /  FR Entretien et nettoyage /  ES Cuidado y lipieza 

B

Auto-Off

max. 

C

2-12

1x 1x start I stop

EN   For the best performance from your Braun coff ee grinder, regularly clean the unit (coff ee outlet, remo-
vable upper burr, upper burr housing on main body) as shown above.

FR   Pour garantir le fonctionnement optimal de votre moulin à café, nettoyez l’appareil régulièrement (orifi ce 
de sortie du café, meule supérieure amovible, boîtier de la meule supérieure sur l’appareil principal) 
comme illustré ci-dessus.

ES   Para obtener el mejor rendimiento de su molinillo de café Braun, limpie regularmente la unidad (salida 
de café, muela superior extraíble, carcasa superior de la muela en el cuerpo principal) como se muestra 
arriba.
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Les spécifications de conception ainsi que ce manuel d’utilisation peuvent être sujets à des modifications 
sans préavis.

Ne jetez pas ce produit avec les ordures menageres lorsqu’il est en fin de vie. Il sera à deposer dans des 
sites de recuperation appropries conformement aux reglementations locales ou nationales en vigueur.

Guide de dépannage
Problème Causes éventuelles Solution

L’appareil ne démarre pas L’appareil n’est pas branché Branchez l’appareil

L’appareil ne démarre pas et 
démarrage/arrêt clignote

La meule supérieure amovible 
n’a pas été insérée correctement

Insérez la meule supérieure  
amovible correctement

Le récipient à café moulu n’a pas 
été inséré correctement

Insérez le récipient à café  
correctement, couvercle compris

Le couvercle du récipient à café 
moulu n’est pas sur le récipient

Fermez le récipient correctement 
à l’aide du couvercle

L’appareil ne redémarre pas et le 
bouton de démarrage/arrêt est 
de moins en moins lumineux

La protection antisurchauffe est 
activée afin d’empêcher le café 
de brûler 

Attendez que le bouton démar-
rage/arrêt revienne à son état 
normal.

Le protecteur thermique est 
activé

Vérifiez si la protection ther-
mique est activée. Si ce n’est 
pas le cas, attendez quelques 
instants, débranchez l’appareil et 
rebranchez-le pour le redémarrer. 
Si l‘appareil ne redémarre pas, 
veuillez prendre contact avec 
notre service client

Il n‘est pas possible de modifier 
le réglage de mouture. 

Le réglage de mouture a été 
modifié alors que l‘appareil était 
éteint

N’ajustez ce réglage qu’après 
avoir démarré le processus de 
mouture (un ajustement effectué 
à l‘arrêt peut causer le coince-
ment des grains de café)

L’appareil produit un son anormal L’orifice de sortie du café est 
bloqué

Nettoyez l’orifice de sortie du 
café

Il n’est pas possible d‘assembler 
la meule supérieure correcte-
ment

Le récipient contient des grains 
de café
La meule est sale

Enlevez les grains

Nettoyez la meule
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